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Wir garantieren (bei normalem, bestimmungsgem#Bem Gebrauch im Privathaushalt) fiir

3 Jahre ab Kaufdatum, die einwandfreie Funktion des Schnellkochtopfes.

Unsere Garantieleistung besteht darin, dass wir bei auftretenden Mangeln am Schnellkochtopf
innerhalb der Garantiezeit, die mangelhaften Teile kostenlos austauschen.

Die Liefergarantie fiir Ersatzteile betrdgt 10 Jahre ab Kaufdatum.
Wird das Modell nicht mehr im Lieferprogramm von WMF gefiihrt, wird das mangelhafte Teil
durch ein dhnliches, im Lieferprogramm von WMF gefiihrtes Produkt ersetzt.

Garantieausschluss

Von der Garantie sind die folgenden VerschleiBteile ausgeschlossen:
® Doppeldichtung

® Dichtungsring

Fiir Beschadigungen, die aus folgenden Griinden entstanden sind, wird keine Garantie
libernommen:

e ungeeigneter oder unsachgemiBer Verwendung (z. B. im Ofen),

e fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung,

® nicht sachgemaB durchgefiihrter Reparaturen,

® des Einbaus von nicht originalen Ersatzteilen,

e chemischer oder physikalischer Einfliisse auf die Topfoberflachen / Sicherheitssysteme,
e des Nichtbefolgens dieser Betriebsanleitung.

Garantieanspruch

Der Garantieanspruch besteht nur bei Vorlage des datierten Kaufbelegs. Die Garantie beginnt mit
dem Kaufdatum.

Der raumliche Geltungsbereich ist nicht eingeschrinkt.

Hinweis auf gesetzliche Rechte des Verbrauchers

Die gesetzlichen Rechte, die einem Verbraucher gegen den Verkdufer zustehen, wenn die Kauf-
sache zum Zeitpunkt des Gefahriiberganges nicht mangelfrei war (z.B. Nacherfiillung, Ricktritt,
Minderung, Schadensersatz), werden durch diese Garantie nicht eingeschrinkt.

Garantiegeber

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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We guarantee (for normal, intended use at home) that the pressure cooker will work perfectly for a
period of 3 years from the date of purchase.

Our warranty service consists of a free replacement of faulty parts where faults arise with the pressure
cooker within the warranty period.

The delivery warranty for spare parts is 10 years from date of purchase.
If the model is no longer carried in the WMF product range, the defective part will be replaced with a
similar product within the current WMF product range

Exclusions from the warranty

The following wear parts are excluded from the warranty:
® Double seal

® Sealing ring

The warranty does not cover damage due to the following causes:

e Inappropriate or improper use (e.g. in the oven),

® [ncorrect or negligent handling,

® Improperly performed repairs,

e [nstallation of non-original spare parts,

e Chemical or physical influences on the pot surfaces [ safety systems,
® Failure to observe the instructions for use.

Claiming under warranty

For any warranty claim, a dated proof of purchase is required. The warranty is effective from the
date of purchase.

The area of application is not limited in any way.

Information on the consumer’s statutory rights

The consumer's statutory rights against the seller if the purchased product was not free from
defects at the time of transfer of risk (e.g. subsequent fulfilment, withdrawal, reduction and com-
pensation) are not restricted by this warranty.

Guarantor

WMF Group GmbH
Eberhardstrasse 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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Nous garantissons le bon fonctionnement de I'autocuiseur pendant 3 ans a compter de la date d'achat
(sous réserve d'une utilisation normale et conforme aux prescriptions dans le domaine privé).

Notre prestation de garantie prévoit le remplacement gratuit des pieces défectueuses en cas de défail-
lance de l'autocuiseur au cours de la période de garantie.

La garantie de livraison des pieces de rechange est valable 10 ans a compter de la date d'achat.
Si le modéle ne figure plus dans le programme de livraison de WMF, la piéce défectueuse est remplacée
par une autre piéce similaire figurant dans le programme de livraison de WMF.

Exclusion de garantie

Les piéces d'usure suivantes ne sont pas incluses dans la garantie :
® double joint ;

® bague d'étanchéiteé.

Sont exclus de la garantie les dommages dus aux raisons suivantes :

e usage incorrect ou inadéquat (p. ex. passage au four) ;

e entretien inadapté ou négligent ;

® réparations non effectuées dans les régles de I'art ;

® mise en place de piéces de rechange ne correspondant pas au modéle d'origine ;

e contraintes chimiques ou physiques sur les surfaces de la cocotte/les systémes de sécurité ;
® non-respect des consignes de ce manuel d'utilisation.

Droit a la garantie

La réclamation en garantie n'est recevable que sur présentation d'un justificatif d'achat daté. La
garantie prend effet a partir de la date d'achat.

Le champ d'application territorial n'est pas limité.

Note sur les droits Iégaux du consommateur

Cette garantie s'applique sans préjudice des droits Iégaux que le consommateur peut invoquer a
I'encontre du vendeur si la marchandise n'était pas exempte de défaut au moment du transfert de
risque (par ex. amendement, résiliation, réduction et indemnisation).

Garant

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Allemagne
service@wmf.de
wmf.com
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Garantizamos (en el caso de un uso previsto y normal en el dmbito doméstico) durante 3 afos desde la
fecha de compra, el funcionamiento sin fallos de la olla rapida.

Nuestra garantia consiste en que, en caso de que se produzcan fallos en la olla rapida dentro del perio-
do de la garantia, reemplazaremos gratuitamente las piezas defectuosas.

El periodo de la garantia de suministro para las piezas de recambio es de 10 afios desde la fecha de
compra.

Si, por el contrario, el modelo ya no esta dentro del programa de WMF, entonces sustituiremos la pieza
defectuosa por otra similar que si esté disponible en el programa de suministro de WMF.

Exclusion de garantia

Quedan excluidas de la garantia las siguientes piezas de desgaste:
® Junta doble

® Anillo de junta

La garantia no cubre los dafios producidos por los siguientes motivos:

e Uso inadecuado o incorrecto (por ejemplo, en el horno)

® Manipulacion incorrecta o negligente

® Reparaciones realizadas de forma inadecuada

® Montaje de piezas de repuesto no originales

® Daiios quimicos o fisicos en las superficies de la olla o en los sistemas de seguridad
® |nobservancia de estas instrucciones de uso

Derecho de garantia

El derecho de garantia solo es vélido si se presenta el comprobante de compra con la fecha de compra.
La garantia comienza en la fecha de compra.

El ambito territorial de aplicacion no esta limitado.

Indicacion relativa a los derechos legales del usuario

Los derechos legales que el usuario tiene frente al vendedor si el objeto adquirido en el momento del
traspaso del riesgo no estaba libre de defectos (p. ej., el derecho de cumplimiento posterior, desisti-
miento, reduccion o indemnizacion por dafios y perjuicios) no estan limitados por esta garantia.

Garante

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Alemania
service@wmf.de
wmf.com
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Garantiamo (in caso di utilizzo domestico normale e conforme) il perfetto funzionamento della pentola
a pressione per 3 anni dalla data di acquisto.

La nostra garanzia prevede la sostituzione gratuita dei componenti difettosi e in caso di vizi della
pentola a pressione entro il periodo di garanzia.

La garanzia di fornitura di pezzi di ricambio € di 10 anni dalla data di acquisto.
Qualora il modello non sia piu distribuito da WMF, la parte difettosa sara sostituita da un prodotto
simile nell'ambito del programma di distribuzione WMF.

Esclusione di garanzia

Sono esclusi dalla garanzia i seguenti componenti soggetti a usura:
® Doppia guarnizione

® Anello di guarnizione

La garanzia non ¢ applicabile in caso di danni causati da:

e utilizzo inadeguato o non conforme (per es. in forno),

® manipolazione errata o negligente,

® riparazioni esequite in modo inappropriato,

e installazione di ricambi non originali,

e segni chimici o fisici sulle superfici della pentola/sui sistemi di sicurezza,
® mancata osservanza delle presenti istruzioni.

Intervento in garanzia

La garanzia € valida solo dietro presentazione della prova di acquisto indicante la data di acquisto. La
garanzia decorre dalla data di acquisto.

L'ambito di applicazione territoriale non ¢ limitato.

Nota sui diritti legali del consumatore

| diritti legali che spettano a un consumatore nei confronti del venditore se I'articolo acquistato al
momento del trasferimento del rischio non era privo di difetti (ad es. adempimento successivo, recesso,
riduzione, risarcimento) non sono limitati da questa garanzia.

Garante

WMF Group GmbH
EberhardstraBBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
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3a 6esynpeunata pabota Ha TeHAxXepaTa Noj HanAraHe npefocTaBAMe 3-rofuHa rapaHumusa ot
natata Ha 3akynysaHe (npu ynoTpeba no npeaHasHaueHue nNpu HOPManHN AOMalHW yCnoBus).
lapaHuwnaTa ce cbetou B besnnartHata NnogMAHa Ha AedeKTHW YacTu Npu NoABaTa Ha AedekTn no
TEH[XepaTa Mof HanAraHe B pamMKUTe HA rapaHUNOHHUA CPOK.

lapaHunATa Ha JOCTaBUMKA 33 PE3EPBHM YacTh Bb3M3a Ha 10 roAMHM OT fatata Ha 3aKynyBaHe.
AKOo MoaensT € n3nAasba o1 nporpamata 3a gocraskn Ha WMF, pedektHata yact we 6bae nogmeHeHa
¢ nopfobeH, BKNOYEH B Nporpamara 3a 40CTaBKN MPOAYKT.

U3knioueHusa ot rapaHumAara

Ot rapaHuuAaTa ce U3KM4YBaT cnegHnTe n3xabagalym ce vactu:
® [1BOHO YNNbTHEHUE

® YNNBLTHUTENEH NPBLCTEH

He ce noema rapaHuus 3a noBpeaun, Bb3HUKHANN MO CIEAHUTE MPUUNHU:

® HEeMNoaXoAALLO UMW HeNpaBuUIHO 13non3saxe (Hanp. BbB ypHa),

® norpewHo nnu HebpexHo bopaseHe ¢ ypeaa,

® HernpaBUIHO U3BbPLIEHN MOMPaBKK,

® MOHTMPaHE Ha HEOPUTMHAMIHU PE3EPBHMU YacTy,

® XUMUYHM UK GU3NYECKN BANAHNA BbPXY MOBBPXHOCTUTE Ha TeHaxepaTa/obesonacutenHure
cueremu,

® Hecrna3BaHe Ha TOBa ynbTBaHe 3a ynorpeba.

FapaHUMOHHU NpeTeHunn

[apaHUNOHHY NpeTeHUMK mMoraT fia 6baaT NpeAsBeHN CaMo Npu NpefcTaBAHe HAa AOKYMEHTa 3a
3aKynyBaHe ¢ nocouyeHa Aata. [apaHuuATa Teye oT jaTaTa Ha 3aKynyBaHe.

TeputopuanHnat 0b6xBat Ha BanMAHOCT € HEOTPAHUYEH.

Yka3aHue OTHOCHO 3aKOHOBUTE MpaBa Ha notpebutenute

Ta3u rapaHunA He OrpaHNyYaBa 3aKOHOBWTE MpaBa, Monarawy ce Ha fafeH norpeburen cnpamo
npofaBaya, ako 3akyrneHara Bel He e buna aedekTHa KbM MOMEHTa Ha MPEMUHABAHETO Ha pucka
(Hanp. QOMBAHUTENHO U3MbIIHEHWE, OTTErNAHE, HamanABaHe, obesuieTeHue).

lapaHuuAaTa ce npenocrasa ot
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35

73312 Geislingen/Steige
lepmanua

service@wmf.de

wmf.com
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Garantujeme (pfi normalnim pouzivani v soukromé domacnosti v souladu s pfedpisy) bezvadnou funkci
tlakového hrnce po dobu 3 let od data nakupu.

Nase zaruka spociva v tom, Ze v pfipad€ vad tlakového hrnce v zarucni dobé vadné dily bezplatné
vyménime.

Dodaci zaruka na nahradni dily je 10 let od data nakupu.
Pokud model jiz nebude veden v programu vyrobkd WMF, vadny dil vdm vyménime za podobny vyro-
bek nabizeny v programu produktd WMF.

Vylouéeni ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na nasledujici opotrebitelné dily:
® dvojité tésnéni

® tésnéni vika

Na poskozeni, ktera vzniknou z niZze uvedenych dlivodi, se nevztahuje zaruka:
® nevhodnym nebo nespravnym pouzitim (napf. v troubg),

® nespravnym nebo nedbalym zachazenim,

® neodborné provedenymi opravami,

® pouzitim neoriginalnich ndhradnich dila,

e chemickymi nebo fyzikalnimi vlivy na povrchy hrnce [ bezpe¢nostni systémy,
® nedodrzenim tohoto navodu k pouZziti.

Narok na zaruku

Nérok na zaruku existuje pouze po predlozeni datovaného dokladu o koupi. Zaruka zac¢ina datem
zakoupeni.

Uzemni piisobnost zaruky neni omezena.

Upozornéni na zakonna prava spotrebitele

Zakonna prava, ktera nalezi spotrebiteli vici prodavajicimu, pokud pfedmét koupé nebyl k datu
prechodu nebezpedi bez zavad (napf. dodatecné plnéni, odstoupeni od smlouvy, snizeni ceny, nahrada
3kody), nejsou touto zarukou omezena.

Ruéitel

WMF Group GmbH
EberhardstraBBe 35
73312 Geislingen/Steige
Némecko
service@wmf.de
wmf.com
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Vi garanterer (ved normal tilsigtet anvendelse i private husholdninger) fejlfri funktion af trykkogeren i
3 ar fra kabsdatoen.

Vores garantiydelse omfatter gratis udskiftning af defekte dele af trykkogeren, hvis der opstdr mangler
ved trykkogeren i garantiperioden.

Leveringsgarantien for reservedele geelder for 10 r fra kebsdato.
Hvis modellen ikke lzengere forhandles af WMF, byttes den mangelfulde del til en lignende fra WMF's
sortiment.

Ansvarsfraskrivelse

Felgende sliddele er udelukket af garantien:
® Dobbeltpakning

® Pakningsring

For skader, der er opstéet af falgende grunde, patager vi os ingen garanti:
e Uegnet eller ukorrekt brug (f.eks. i ovnen)

e Forkert eller skgdeslgs behandling

e Forkert udferte reparationer

® Montering af ikke originale reservedele

o Kemisk eller fysisk pavirkning pa grydens overflader /[ sikkerhedssystemer
® Manglende overholdelse af driftsvejledningen

Garantikrav

Garantikravet har kun gyldighed ved fremlaeggelse af et dateret kabsdokument. Garantien begynder
med kgbsdatoen.

Det geografiske gyldighedsomréde er ikke begraenset.

Bemeerkning om forbrugerens lovbestemte rettigheder

Denne garantierkleering begraenser ikke de lovbestemte rettigheder (f.eks. afhjeelpning af mangler, an-
nullering af kabet, prisreduktion, skadeserstatning), som forbrugeren matte have over for seelger, hvis
det kobte produkt ikke var fejlfrit pa tidspunktet for risikoovergangen.

Garantigiver

WMF Group GmbH
EberhardstraBBe 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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Eyyudpaote tnv dpiotn Aeitoupyia g x0tpag taxitntag yia Xpovikod didotnua 3 e1ov

amo v nuepounvia ayopag (oe Tepimwaon @UaIoAoyIKig, GuvBOUG XPrioNG G€ VOIKOKUPIO).

H eyyOnon mou Tapéxoupe ouviotatal ot dwpedv avukatdotaon TwV EAdTIWUATIKOV HEP®V 08
TEPITTOON TOU N XUTPa TaX0TNTAG EUPaVioel EAATTOUATA VIO TOU XPOVOU TNG eyyONnong.

H eyylnon mapddoong avtaAaktik@v avépxetal oe 10 €Tn PeTd TV NUEPOUNVia ayopdg.
Av 1o povtého dev e§akoAoubei va Bpioketal otnv ykapa mpoidviwv thg WMF, 1o ehattopatiké pépog Ba
avuikataotaBei amd éva Tapopolo TPoidv Tou Tpoo@épetal amd v WMF.

AnokAelopog eyyonong

ATO TV eyyunon e€aipouvtal ta akéAovBa avaA@oipa:
® €00 SITAAG oTeyavoToinong

® SaKTOAIOG GTEYAVOTIOINGNG

H eyyonon dev kaAomtel {npieg Tou TpokaAolvtal e€artiag:

® akaTtaMnANG 1 ea@aipévng xpnong (TLx. atov @oupvo),

® 0(uApévou 1) apeAolg xelpIopou,

® N KatdMnAa ekteAecBeIoMV ETUIOKEUROV,

® TOTI0B£TNONG MN YVHOI®V OVTIOAAGKTIK®V,

® YNUIKOV 1| QUOIK®V ETUBPAGEWY OTHV eTU@AVEID TG XUTPaAg [ 0Ta GUOTAUATA
aopaleiag,

® LN THPNONG UTOV TV 0dNYIGY XPAONG.

Agioon eyyonong

H aiwon eyylnong 1oxVel povo oe TePIMIwon TPOoKOMIONG TG aTodeIENg ayopdg n omoia @épel
nuepopnvia. H eyyinon &ekivd amé v nuepopnvia ayopdc.

Ta xwpika opia 10x00g eivar amepidpiota.

Inpeioon yia Ta VOPIHA SIKAIQPATd TOU KatavaAoth

H mapovoa eyyinon dev emnpeddel ta VOUIHA SIKAIOUATA TOU KATAVAAWTH €vavTl TOU TTwANTY, Ta OToia
10XU0UV O€ TePITITWON TIOU TO TPOTOV eival EAdTIWHATIKO KaTd Tov Xpdvo petafifaong touv kivouvou
(.. peTayevéoTepn eKTIMP®WON, UTLAVAX®PNON, HEIMON TMAUATOC, aTtolnpinon).

Eyyuntig

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
leppavia
service@wmf.de
wmf.com

|13



Fl Takuuehdot m

Perfect Premium | Excellence

Takaamme pikakeittimen moitteettoman toiminnan (normaalissa, misrdystenmukaisessa kaytossa
yksityistaloudessa) 3 vuoden ajan ostopéivimaarista.

Korvaamme takuuehtojemme mukaisesti pikakeittimessd takuun voimassaolon aikana ilmenneet puut-
teet vaihtamalla vialliset osat maksutta.

Varaosien toimitustakuu on 10 vuotta ostopaivasta Idhtien.
Jos mallia ei endé ole WMF:n tuotevalikoimassa, korvaamme puutteellisen tuotteen vastaavanlaiseen
WMF:n tuotevalikoiman tuotteeseen.

Takuun rajoitukset

Takuu ei kata seuraavia kulutusosia:
® kaksoistiiviste

e tiivisterengas.

Takuu ei kata seuraavista syista syntyneita vaurioita:

® sopimaton tai asiaton kaytto (esim. uunissa)

e virheellinen tai huolimaton kasittely

e asiattomalla tavalla tehdyt korjaustoimenpiteet

® muiden kuin alkuperéisten varaosien asennus laitteeseen

e kemialliset tai fyysiset vaikutukset keittimen pintoihin / turvallisuusjarjestelmiin
® taman kdyttoohjeen noudattamatta jattdminen.

Takuuvaatimukset
Takuun edellytyksend on paivatty kuitti. Takuuaika alkaa ostopaivasta.
Takuun voimassaoloaluetta ei ole rajoitettu.

Kuluttajan lakisadateisiad oikeuksia koskeva huomautus

Tama takuu ei rajoita lakisdateisid tuotevastuuseen liittyvia oikeuksia, joita ostajalla on myyjaa koh-
taan, mikéli ostettu tuote ei ollut puutteeton vaaranvastuun siirtymisajankohtana (esim. korjaaminen
jalkikateen, kaupan peruuttaminen, alennus, vahingonkorvaus).

Takuun myontija
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Saksa

service@wmf.de
wmf.com
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Garantaljuk, hogy (rendes, rendeltetésszer(i, privat haztartasban valo felhasznalas esetén) a kukta
a vasarlastol szamitott 3 éven beliil megfeleléen fog mikodni.

A garancialis szolgaltatasunk részeként, ha a kukta a garancia idétartama alatt meghibasodna,
akkor a sériilt, hibas részt ingyen lecseréljiik.

A potalkatrészekre vonatkozo szallitoi garancia a vasarlas datumatol szamitott 10 év.
Ha a modell mar nem érheté el a WMF termékskalajaban, akkor a hibas alkatrészt egy hasonld, a
WMF valasztékaban talalhato termékkel potoljuk.

A garancia kizarasa

A garancia nem vonatkozik az aldbbi kopoalkatrészekre:
® kettds tomités

® tomitdgyliri

Nem vallalunk garanciat azokért a sériilésekért, amelyek a kdvetkezé okokbol keletkeztek:
® nem megfeleld vagy szakszeritlen hasznalat (pl. stitében),

® hibas vagy hanyag kezelés,

® szakszer(tlen javitasok,

® nem eredeti potalkatrészek beszerelése,

e vegyi vagy fizikai behatasok az edény fellletén / biztonsagi rendszerén,

® ajelen lizemeltetési Utmutato be nem tartasa.

Garancia igény

Garancialis igény csak a datumozott vasarlasi bizonylat bemutatasa esetén érvényesithets. A
garancia a vasarlasi datummal kezdédik.

A teriileti hataly korlatlan.

Utalas a fogyasztok torvényes jogaira

Ez a garancia nem korlatozza azokat a torvényes jogokat, amelyek a fogyasztdot az eladdval
szemben megilletik (pl. utdlagos teljesités, elallas, arengedmény, karpotlas), ha a vasarlas targya az
atruhézas idépontjaban nem volt kifogastalan.

Garanciat nyujto cég
WMF Group GmbH
Eberhardstrale 35
73312 Geislingen/Steige
Németorszag
service@wmf.de
wmf.com
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HR  Jamstvena izjava m

Perfect Premium | Excellence

Jam¢imo (pod uobicajenim uvjetima uporabe u privatnom kucanstvu) da ¢e tlac¢ni Stednjak pravil-
no funkcionirati 3 godine od datuma kupnje.

Nasim jamstvom jaméimo da ¢e neispravni dijelovi biti zamijenjeni besplatno ako se u jamstvenom
roku dogode greske u tla¢nom Stednjaku.

Jamstvo na isporuku rezervnih dijelova iznosi 10 godina od datuma kupnje.
Ako u prodaji vise ne postoji model tvrtke WMF koji ste donijeli na zamjenu, zamijenit ¢emo vam
neispravan proizvod sli¢énim modelom tvrtke WMF koji je u prodaji.

Isklju€ivanje jamstva

1z jamstva su iskljuceni sljedec¢i potrosni dijelovi:
® dvostruka brtva

® brtveni prsten

Ne preuzimamo jamstvo za oStecenja koja su nastala iz sljede¢ih razloga:
e neprikladne ili nepravilne uporabe (npr. u pe¢nici),

® pogresnog ili nemarnog rukovanja,

® nepravilno provedenih popravaka,

® ugradnje neoriginalnih rezervnih dijelova,

e kemijskih ili fizickih utjecaja na povrdine lonca/sigurnosne sustave,

® nepostivanja ovih uputa za uporabu.

Zahtjev za ispunjenje jamstva

Zahtjev za ispunjenje jamstva osnovan je samo uz predocenje racuna na kojem je naveden datum
kupnje. Jamstvo pocinje s datumom kupnje.

Prostorno podru¢je vaZenja nije ograniceno.

Napomena o zakonskim pravima potrosaca

Zakonska prava, koja su dostupna potrosacu protiv prodavatelja, ako predmet u trenutku prijelaza
rizika nije bio bez nedostataka (npr. ispravak, povlacenje, smanjenje, naknada), nisu ogranicena
ovom garancijom.

Davatelj jamstva

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Njemacka
service@wmf.de
wmf.com
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Perfect Premium | Excellence
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Germany
service@wmf.de
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WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Germany
service@wmf.de
wmf.com
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NL  Garantieverklaring m

Perfect Premium | Excellence

Wij garanderen (bij normaal gebruik voor het beoogde doel, in een particulier huishouden) de
probleemloze werking van de snelkookpan gedurende een periode van 3 jaar na de aankoopdatum.
Bij eventuele defecten aan de snelkookpan binnen de garantieperiode geven wij de garantie dat
wij de defecte onderdelen gratis vervangen.

De leveringsgarantie voor onderdelen bedraagt 10 jaar na aankoopdatum.

Wanneer het model niet meer in het leveringsprogramma van WMF is opgenomen, wordt het
defecte onderdeel vervangen door een vergelijkbaar, wel in het leveringsprogramma van WMF
opgenomen product.

Uitsluiting van garantie

Volgende aan slijtage onderhevige onderdelen zijn uitgesloten van de garantie:
® dubbele afdichting

e afdichtingsring

Voor beschadigingen die door de volgende oorzaken zijn ontstaan, geven wij geen garantie:
e ongepast of ondeskundig gebruik (bijv. in de oven)

® onjuiste of nalatige omgang

® niet vakkundig uitgevoerde reparaties

® het inbouwen van niet-originele onderdelen

e chemische of fysische invloeden op de oppervlakken van de pan [ de veiligheidssystemen
® het niet naleven van de gebruiksaanwijzing.

Garantieaanspraak

De garantieaanspraak bestaat uit het overleggen van het garantiebewijs en het aankoopbewijs,
voorzien van de datum. De garantieperiode gaat in op de aankoopdatum.

Er is geen geografische beperking van het geldigheidsgebied.

Informatie over de wettelijke rechten van de consument

De wettelijke garantierechten van een consument tegenover een verkoper wanneer een artikel op
het moment van risico-overdracht niet zonder gebreken was (bijv. nalevering, annulering, prijsre-
ductie, schadevergoeding) worden door deze garantie niet beperkt.

Garantiegever

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Duitsland
service@wmf.de
wmf.com
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NO  Garantierkleering m

Perfect Premium | Excellence

Vi garanterer (ved normal, tiltenkt bruk i private husholdninger) at trykkokeren fungerer som den
skal i 3 ar fra kjppsdatoen.

Var garanti innebeerer at vi erstatter defekte deler gratis hvis det oppstér feil i trykkokeren innen-
for garantiperioden.

Leveringsgaranti for reservedeler er 10 ar fra kjgpsdatoen.
Hvis modellen ikke lenger fgres av WMF, vil den defekte delen bli erstattet med et lignende pro-
dukt som inngdr i leveringsprogrammet til WMF.

Utelukkelse fra garanti

Folgende slitedeler er utelukket fra garantien:
® Dobbelttetning

® Tetningsring

Skader fordrsaket av folgende grunner dekkes ikke av garantien:

e uegnet eller feil bruk (f.eks. i ovnen),

o feilaktig eller uaktsom behandling,

e ufagmessig utfgrte reparasjoner,

® montering av ikke-originale reservedeler,

e kjemiske eller fysiske pavirkninger pa trykkokerens overflater/sikkerhetssystemer,
® unnlatelse av & folge disse instruksjonene.

Garantikrav

Garantikravet gjelder bare ved fremleggelse av det daterte kjgpsbeviset. Garantien begynner pd
kjopsdatoen.

Det geografiske gyldighetsomradet er ikke begrenset.

Informasjon om forbrukerens juridiske rettigheter

De lovbestemte rettighetene en forbruker matte ha overfor selger dersom den kjopte varen ikke
var feilfri pd tidspunktet for overfgringen av risiko (for eksempel senere ytelseskrav, tilbaketrek-
king, kravsreduksjon, skadeerstatning) blir ikke begrenset av denne garantien.

Garantigiver

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
DE-73312 Geislingen/Steige
Tyskland

service@wmf.de

wmf.com
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PL Deklaracja gwarancyjna W
Ja g Y) Mf

Perfect Premium | Excellence

Udzielamy gwarancji na prawidtowe dziatanie szybkowaru (pod warunkiem normalnego, zgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania w prywatnym gospodarstwie domowym) na okres 3 lat od daty zakupu.
Swiadczenie gwarancyjne polega na bezptatnej wymianie wadliwych elementow w razie wystapienia
wad w szybkowarze w okresie gwarancji.

Gwarancja dostawy dla czesci zamiennych wynosi 10 lat, liczae od daty zakupu.
Jesli dany model nie znajduje si¢ juz w aktualnym asortymencie dostarczanym przesz WMF, wadliwy
element zostanie wymieniony na podobny z aktualnego asortymentu dostarczanego przez WMF.

Wyltaczenie odpowiedzialnoscei z tytutu gwarancji

Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych czesci podlegajacych zuzyciu:
® podwojna uszczelka

® pierscien uszczelniajacy

Nie udziela sie gwarancji na szkody, ktore powstaty z nastgpujacych powodow:

e niewfasciwe lub nieodpowiednie stosowanie (np. w piecu),

® niewtasciwe lub niedbate obchodzenie sie z produktem,

® niewtasciwie wykonywane naprawy,

® montaz nieoryginalnych czesci zamiennych,

e wptyw czynnikow chemicznych lub fizycznych na powierzchnie szybkowaru/systemy bezpieczenstwa,
® nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszezenia gwarancyjne

Roszczenia gwarancyjne s3 wazne wytgcznie za okazaniem dowodu zakupu z datg. Gwarancja rozpoc-
zyna sie wraz z datg kupna.

Terytorialny zakres obowigzywania nie jest ograniczony.

Informacja o ustawowych prawach konsumenta

Ustawowe prawa, ktdre przystugujg konsumentowi wobec sprzedawcy, gdy zakupiony przedmiot nie
byt wolny od wad w momencie przeniesienia ryzyka (np. doprowadzenie towaru do stanu zgodnego z
umowa, rezygnacja, obnizenie ceny kupna ze wzgledu na wade towaru, odszkodowanie), nie sg ogra-
niczone przez niniejszg gwarancje.

Podmiot udzielajacy gwarancji
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35

73312 Geislingen/Steige

Niemcy

service@wmf.de

wmf.com
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PT Declaracdo de Garantia W

Perfect Premium | Excellence

Garantimos o funcionamento perfeito da panela de pressio (no caso de uso doméstico normal e corre-
to) durante 3 anos desde a data de aquisicéo.

A nossa garantia consiste em substituir as pecas com defeito sem quaisquer custos no caso de eventu-
ais defeitos na panela de pressdo dentro do periodo de garantia.

A garantia de fornecimento de pecas de reposi¢do consiste em 10 anos desde a data de aquisicdo.
Se 0 modelo ja ndo se encontrar na gama de fornecimento da WMF, a peca defeituosa serd substituida
por um produto semelhante, incluido na gama de fornecimento da WMF.

Exclusdo da garantia

A garantia exclui as seguintes pecas de desgaste:
e vedacdo dupla

® anel de vedacéo

Néo é assumida qualquer garantia por danos causados pelos seguintes motivos:
e utilizagdo inadequada ou incorreta (por exemplo, no forno),

e tratamento incorreto ou negligente,

e reparagoes realizadas incorretamente,

® da instalacao de pecas de reposicdo nao originais,

e influéncias quimicas ou fisicas na superficie da panela/sistemas de seguranca,
® da inobservancia deste manual de instrucdes.

Reivindicacdo da garantia

A reivindicacdo da garantia implica a apresentacdo do comprovativo de compra com data. A garantia
comeca a partir da data de compra.

0 ambito geografico ndo ¢ limitado.

Nota relativa aos direitos legais do consumidor

Os direitos legais pertencentes ao consumidor em relacao ao vendedor quando o objeto da compra ndo
esta isento de defeitos no momento da transferéncia de riscos (por ex. cumprimento posterior, rescisio,
reducdo, indemnizagdo) néo so restringidos por esta garantia.

Prestador da garantia
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Alemanha
service@wmf.de
wmf.com
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RU [apaHTUHOE 00A3aTeNbCTBO m

Perfect Premium | Excellence

Mel rapaHTupyem (Mpu NpaBuabHOM UCTONBL30BAHUM MO HA3HAYEHUIO B JOMALIHEM X03ANCTBE)
ncnpasHyto paboTy ckopoBapku B TeYeHne 3-x neT ¢ AaTbl NOKYMnKU.

Haww rapaHtuithele ycnyru Bkntovatot B ceba becnnatHyio 3ameHy aedekTHbIX feTanein B cnyyae
obHapyxeHua neeKkToB CKOPOBapKM B TEUEHUE rapaHTUITHOTO cpokKa.

[apaHTnA Ha nocTaBKy 3amacHbIX yacter cocrasnaer 10 neT co AHA NOKYMNKU.
Ecnu mopene otcytersyet B nporpamme nocrasok WMF, nehektHaa nerans 3ameHaeTca aHanoruyHon
npoaykumeil, Bxoaaleit B nporpammy nocrasok WMF.

UcknioueHne rapaHTMﬁHle obasartenbcrs

FapaHTvm HE pacnpocCTpaHAETCA Ha cnefylowmne n3Hallnsamowmeca aetann:
® [1BOHOE YNNOTHEHNE;

® YNIOTHUTENIbHOE KO/bLO;

[apaHTnA He pacnpocTpaHAeTCA Ha MOBPEXACHUA, BOSHUKIIME MO CEAYIOWNM NPUUNHAM:

® HeHaasexallee uau HenpasunbHoOe NpuMeHeHne (Hanpumep, B AyxoBke);

® HesepHoe unu HebpexHoe obpalieHue;

® Npou3BeAEHHBbIN HEHaanexawmnm obpa3om pemMoHT;

® 1ICMOb30BaHNE HEOPUTMHAMbBHBIX 3aNaCHbIX YacTen;

® XumMuueckoe unu usnyeckoe Bo3AeNCTBUE Ha MOBEPXHOCTb KACTPIONN UK NPEAOXPAHUTENbHbIE
CUCTEMbI;

® HecobniofieHMA LaHHOTO PyKOBOACTBA MO 3KCMyaTaLuum.

FapaHTuitHbIe MpeTeH3un

[apaHTWiiHbIE NPETEeH3NMN ABNAIOTCA AEACTBUTENbHBIMU TOMTLKO NMPW MPeabABNEHNN AaTPOBAHHOTO
AOKYMEHTa, NOATBEPXAAIOLLIEro Nokynky. [leicTBue rapaHTMn HauMHaeTca co AHA MOKYMKU.
TepputopuansHaa cdepa AENCTBUA HE OrpaHNYeHa.

Ccbinka Ha 3akoHHbIE NpaBa notpebutens

[laHHas rapaHTMA He orpaHMuNBaeT AeMCTBME NPeAyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM MpaB notpebutensa

B C/lyyae, ecni npofiaHHas Bellb K MOMEHTY NepexoAa pucka He Haxoannach B 6esynpeyHom
coctoAHNN (Hanpumep, yeTpaHeHne fedekTos, 0Tkas 0T MOKYMKM, CKUAKA W3-33 HU3KOMO KayecTsa,
KOMMEHCaLUuUA 3a HaHeCEHHbIN yuiepbh).

KomnaHus, npegocragnaiowasn rapaHtuio
WMF Group GmbH

S6epxapawrpacce 35

73312 laitcnunren/LWranre

Germany (Merrunren-Llennax, lepmanus)
service@wmf.de

wmf.com
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SK  Zarucneé podmienky m

Perfect Premium | Excellence

Garantujeme bezchybnu pracu tlakového hrnca v priebehu 3 rokov od datumu nakupu (pri
beznom pouziti v sulade s G¢elom v domécnosti).

V sulade s nasou zarukou v pripade vyskytu portch v tlakovom hrnci v zaruénej dobe vymenime
zadarmo chybné diely.

Dodacia zaruka na nahradné diely je 10 rokov od datumu kupy.
Ak by uz nebol model sucastou vyrobného programu WMF, bude vadny diel vymeneny za podobny,
ktoré je sucastou vyrobného programu WMF.

Vyluéenie zaruky
Zaruka sa nevztahuje na nasledovné opotrebitelné diely:
e dvojité tesnenie
e tesniaci kruzok

Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vzniknuté z nasledujicich dovodov:

e nevhodné pouzitie alebo pouzitie na iny nez uréeny ucel (napr. v peci),

® chybné alebo nedbanlivé zaobchadzanie,

® neodborne vykonané opravy,

® zabudovanie neoriginalnych ndhradnych dielov.

e chemické alebo fyzikalne vplyvy na povrchy hrnca [ bezpeénostné systémy.
® nedodrziavanie tohto ndvodu na obsluhu.

Narok na zaruéné plnenie

Néarok na zaru€né plnenie je mozné uplatnit len s predloZzenim dokladu o kupe s uvedenym datu-
mom. Zaruka zacina plynut od datumu kupy.

Priestorova oblast platnosti nie je obmedzena.

Upozornenie na zakonné prava spotrebitela

Touto zarukou nie si obmedzené zakonné prava prinaleziace spotrebitelovi vo¢i predavajucemu
vtedy, ked predmet kupy v ¢ase prechodu rizika nebol bezchybny (napr. nahradné plnenie, odstu-
penie od kupy, znizenie ceny, nahrada $kody).

Poskytovatel' zaruky
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Nemecko
service@wmf.de
wmf.com
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SL Garancijska izjava m

Perfect Premium | Excellence

Jam¢imo za brezhibno delovanje ekonom lonca (ob obicajni, namenski uporabi v zasebnem gospo-
dinjstvu) za obdobje 3 let od datuma nakupa.

Nase jamstvo pomeni, da pomanjkljivi dele v garancijskem roku brezplaéno zamenjamo z brezhibnim,
¢e v Casu garancije pride do napak pri delovanju ekonom lonca.

Jamstvo za dostavo nadomestnih delov znasa 10 let od datuma nakupa.
Ce druzba WMF vasega modela ne ponuja ve¢, bomo pomanjkljivi del nadomestili s podobnim izdelkom
iz ponudbe izdelkov WMF.

Neveljavnost garancije

Iz garancije so izvzeti sledeci obrabni deli:
® dvojno tesnilo,

e tesnilni obroc.

Ne priznavamo garancije za poskodbe, ki so nastale iz naslednjih razlogov:
e neprimerne ali neustrezne uporabe (npr. v pecici),

® napacne ali malomarne uporabe,

® nepravilno izvedenih popravil,

® vgradnje nadomestnih delov, ki niso originalni,

e kemijskih ali fizikalnih vplivov na povrsine lonca/varnostne sisteme,

® neupostevanja teh navodil za uporabo.

Garancijski zahtevek

Pravice iz naslova garancije vam priznavamo samo ob predloZitvi potrdila o nakupu z navedenim datu-
mom nakupa. Garancija za¢ne veljati z datumom nakupa izdelka.

Ozemeljska veljavnost ni omejena.

Opomba glede zakonskih pravic potrosSnikov

Ta garancija ne omejuje zakonskih pravic, ki potroSniku pripadajo v odnosu do prodajalca, ¢e predmet
nakupa ob Casu prenosa tveganj ni bil brezhiben (npr. naknadna izpolnitev, odstop, zmanjsanje,
odskodnina).

lzdajatelj garancije
WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
73312 Geislingen/Steige
Nemcija
service@wmf.de
wmf.com
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SV Garanti m

Perfect Premium | Excellence

Vi garanterar felfri funktion av tryckkokaren under 3 &r frén inkdpsdatum (vid normal privatanvind-
ning).

Vart garantidtagande innebdr att vi kostnadsfritt tgardar brister pa tryckkokaren om saddana uppstar
under garantitiden.

Garantin pa reservdelar galler i 10 ar fran inkdpsdatum.
Om modellen inte langre ingar i WMF:s produktutbud ersatts den felaktiga delen med en liknande
produkt som ingdr i WMF:s produktutbud.

Undantag fran garantin

Foljande forbrukningsdelar omfattas inte av garantin:
® Dubbeltdtning

® Tétningsring

For skador som beror péa foljande orsaker ldmnas ingen garanti:

e Olamplig eller felaktig anvdndning (t.ex. i en ugn),

o felaktig eller vardslos hantering,

e icke fackmassigt utforda reparationer,

® montering av icke original reservdelar,

e kemisk eller fysisk paverkan pa tryckkokarens ytor/sikerhetssystem,
® underlatenhet att félja denna bruksanvisning.

Garantiansprak

Ansprak pa garantin kan endast goras om ett daterat inkdpskvitto kan uppvisas. Garantin borjar galla
fran inkopsdatum.

Giltighetsomradet &r inte geografiskt begrénsat.

Hénvisning till konsumentens réttigheter enligt lagstiftningen

De rattigheter som en kund har gentemot séljaren begransas enligt lagstiftningen inte av denna
garanti om den kdpta produkten inte var felfri vid tidpunkten for riskdvertagandet (t.ex. ersittning,
hivning, sinkning, skadeersittning).

Garantigivare

WMF Group GmbH
EberhardstraBBe 35
73312 Geislingen/Steige
Tyskland
service@wmf.de
wmf.com
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TR Garanti beyani m

Perfect Premium | Excellence

Diiduklii tencerenin, satin alma tarihinden itibaren 3 yil boyunca sorunsuz ve kusursuz ¢alisacagini
(normal, talimatlara uygun evsel kullanim durumunda) garanti ediyoruz.

Garanti hizmetimiz, garanti siiresi boyunca diidiiklii tencerede meydana gelebilecek kusurlarda, kusurlu
parcalarin licretsiz olarak degistirilmesini kapsamaktadir.

Yedek parcalari teslim etme garantisi, satin alma tarihinden itibaren 10 yildir.
ilgili modeldeki iirin WMF firmasinin iriin yelpazesinden ¢ikariimis olmasi durumunda, kusurlu parga,
WMF firmasinin iirlin yelpazesinde yer alan benzer Uriinle degistirilir.

Garanti kapsami disinda kalan durumlar

Asagidaki asinir parcalar garanti kapsaminda yer almamaktadir:
o ikili conta

® Sizdirmazlik contasi

Asagidaki sebeplerden dolayi olusan hasarlar garanti kapsaminda degildir:

e Yanlis veya usuliine aykiri kullanim (6rn. firinda kullanim),

e Hatali veya 6zensiz kullanim,

® Usuliine aykiri yapilan onarimlar,

® Orijinal olmayan yedek parca takma,

e Tencere yiizeyinde | glivenlik sistemlerinde kimyasal veya fiziksel degisiklikler,
® Bu isletim kilavuzunun dikkate alinmamasi.

Garanti talebi

Garanti talebi sadece tizerinde tarih bulunan satis belgesinin gosterilmesi suretiyle yapilabilir. Garanti,
satis tarihinden itibaren baslar.

Yasal kapsam siniri bulunmamaktadir.

Tiiketicinin yasal haklarinin bildirimi

Risk transferiyle ayni zamanda satin alinan Griin hatasiz olmamasi durumunda (Grnegin sonradan
ifa, cayma, indirgeme, tazminat), tiiketicinin saticiya karsi sahip oldugu yasal haklar bu garanti ile
kisitlanamaz.

Garantor

WMF Group GmbH
EberhardstraBBe 35
73312 Geislingen/Steige
Almanya
service@wmf.de
wmf.com
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